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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬১৪১ [আজািতক নাারঃ ৬৫৯৩]

৬৯/ হাউয (كتاب الحوض)
পিরেদঃ ২৭৩৪. আাহর বাণীঃ িনয়ই আিম তামােক কাউসার দান কেরিছ। আবদুাহ ইবন যািয়দ (রাঃ) বণনা

কেরন, নবী (সাঃ) বেলেছনঃ তামরা হাউেযর কােছ আমার সে িমিলত হওয়া পয সবর করেত থাকেব।

ِالنَّب دٍ قَالزَي نب هدُ البع قَالو .{ثَروْنَاكَ الطَيعنَّا اا} :َالتَع هلِ القَوضِ ووالْح باب ف

صلَّ اله علَيه وسلَّم: «اصبِروا حتَّ تَلْقَون علَ الْحوضِ

আরবী

اءمسا نةَ، علَيم ِبا ناب دَّثَنح قَال ،رمع نب عنَاف نع ،ميرم ِبا نيدُ بعدَّثَنَا سح

َلع ّنه عليه وسلم ‏"‏ اال صل ِالنَّب قَال ه عنهما ـ قَالَتال رٍ ـ رضب ِببِنْتِ ا

نمو ّنم ِبا ري قُولفَا وند خَذُ نَاسويسو ،مْنم َلع رِدي نم نْظُرا َّتضِ حوالْح

امت‏.‏ فَيقَال هل شَعرت ما عملُوا بعدَكَ واله ما برِحوا يرجِعونَ علَ اعقَابِهِم ‏"‏‏.‏ فَانَ

مِقَابعنَا‏.‏ ‏(‏ادِين نع نُفْتَن وقَابِنَا اعا َلع جِعنْ نَروذُ بِكَ انَّا نَعا ماللَّه قُولةَ يلَيم ِبا ناب

تَنْصونَ‏)‏ تَرجِعونَ علَ الْعقبِ‏.‏

বাংলা

৬১৪১। সাঈদ ইবনু আবূ মািরয়াম (রহঃ) ... আসমা িবনতু আবূ বকর (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ িনয়ই আিম হাউেযর ধাের থাকব। তামােদর মাঝ থেক যারা আমার

কােছ আসেব আিম তােদরেক দখেত পাব। িকছু লাকেক আমার সামেন থেক ধের িনেয় যাওয়া হেব। তখন

আিম বলব, হ ভু! এরা আমার লাক, এরা আমার উত। তখন বলা হেব, তুিম িক জােনা তামার পের এরা

িক সব কেরেছ? আাহর কসম! এরা ীন থেক সবদাই পাদমুখী হেয়িছল। তখন ইবনু আবূ মুলায়কা বলেলনঃ

হ আাহ, ীন থেক পৃ দশন করা থেক অথবা ীেনর বাপাের িফতনায় পিতত হওয়া থেক আমরা তামার

কােছ আয় চাই। আবূ আবদুাহ বুখারী (রহঃ) বেলন,َونصْتَن مِقَابع‏ا অথ হল بِ‏قالْع َلونَ عجِعتَر তামরা

িপছেনর িদেক িফের যােব।

English

Narrated Asma 'bint Abu Bakr:
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The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "I will be standing at the Lake-Fount so that I will see
whom among you will come to me; and some people will be taken away
from me, and I will say, 'O Lord, (they are) from me and from my followers.'
Then it will be said, 'Did you notice what they did after you? By Allah, they
kept on turning on their heels (turned as renegades).' " The sub-narrator, Ibn
Abi Mulaika said, "O Allah, we seek refuge with You from turning on our
heels, or being put to trial in our religion."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আসমা িবনতু আবূ বাকর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=6884

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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